
Прошло несколько недель с их вступления в Имперскую Полицию.

Хару, устроивший рейды на множество людей, многократно повысил свой
ранг, подкупив множество людей деньгами, которые он получил со своих рейдов. Его
присутствие стало кошмаром для некоторых людей, но в тоже время многие люди были рады
ему, так как он давал им много денег.

У Саё и Иэясу скопилось достаточно денег для своей деревни, и они решили завтра
возвращаться к себе. Они также решили бросить работу офицеров Имперской Полиции,
поскольку их разум не мог справиться с давлением этой работы. Они видели всю
жестокость этого города и решили, что лучше вернуться в свою деревню с кучей денег,
полученных со своей профессии.

"Спасибо тебе, Хару." - сказал Иэясу.

"Нет проблем. Вы добились своей цели и можете делать всё, что хотите." - сказал Хару.

Иэясу улыбнулся и сказал: "Пока что я пойду спать. А то со вчерашнего дня не спал." Он
зевнул и вернулся в свою комнату.

"Я останусь помогать тебе." - сказала Саё.

"Разве ты не устала?" - спросил Хару.

Саё покачала головой и сказала: "Я знаю, что из нас самый уставший - это ты."

"Я не устал. Но, если ты хочешь мне помочь, я не буду тебя отговаривать." - сказал Хару.

Саё закусила губу и задумалась о том, что ей делать, так как знала, что завтра она вернётся в
свою деревню. Она посмотрела на Хару и решила не оставлять сожалений перед отъездом.

---

В роскошной комнате толстый и влиятельный мужчина жевал мясо, слушая доклад своих
подчинённых.

Этот человек обладает наибольшим авторитетом после Императора, но по факту имел
наивысший авторитет с тех пор, как он превратил Императора в свою марионетку. Его зовут
Хонест, Премьер-министр Империи.

Хонест просматривал доклад о Хару, который ему составили его подчинённые. "Эта



информация верна?"

"Да."

Хонест кивнул, и он был вполне доволен Хару, так как его карман стал заметно шире. "Вот
только... супруг Эсдес, да?" Он посмотрел на портрет Хару и подумал, что для Эсдес нет ничего
странного в том, чтобы заинтересоваться этим молодым человеком. И всё же, у
него оставались сомнения. "Разве он не слишком молод?"

"Генерал Эсдес может отдавать предпочтение мужчинам помоложе, поскольку её личность
довольно сильна."

Хонест кивнул, так как он знал, что Эсдес - очень сильная личность и, скорее всего,
предпочтёт иметь любовника, которого она сможет контролировать. "Он с Востока, верно?" Он
не думал, что Хару был из Революционной Армии, так как Хару был супругом Эсдес. К тому
же, Хару поймал несколько шпионов Революционной Армии во время своих рейдов, сделав
столицу более безопасной.

"Да. Судя по информации, которую мы получили, этот молодой человек пришёл с Востока."

"Молодой, и с огромным потенциалом." - проговорил Хонест и кивнул. Ему также понравился
характер Хару, который был очень амбициозен в своей карьере, но он также понимал, что, с
такой сильной женой, давление на его спину было очень серьёзным. "Он силён?"

"По нашим наблюдениям, в борьбе с противниками он использовал только пистолет, но его
навыки обращения с оружием превосходны. Мы не знаем, есть ли у него другие навыки.
Высока вероятность того, что враги для него слишком слабы, поэтому он не использовал
никаких других навыков, кроме стрельбы."

Хонест кивнул и спросил: "Он - пользователь Тейгу?" Он считал это самым важным моментом.

Мужчина покачал головой и сказал: "Нет. Мы не видели, чтобы он использовал какие-либо
инструменты, подобные Тейгу."

Хонест потыкал пальцами по своей толстой щеке, и сказал: "Что ж, я не думаю, что у кого-
нибудь хватило бы дерзости пользоваться именем Эсдес."

Подчинённые Хонеста согласно кивнули, поскольку знали, насколько страшна Эсдес.

---

В одноместной комнате множество людей собралось рядом с женщиной со сложным



выражением лица, закуривающей сигарету.

Это место являлось укрытием группы убийц, известной как Ночной Рейд. Эта группа была
очень известна в столице Империи, так как они убили ряд могущественных фигур и людей с
большим авторитетом.

Надженда просматривала информацию о Хару, закуривая сигарету. Она бросила отчёт на стол
и сказала: "Этот молодой человек - аферист."

"Вы уверены, босс? Я не думаю, что есть что-то странное в том, что генерал Эсдес влюбилась
бы в этого молодого человека." - сказала Леоне.

"Не хотелось бы это признавать, но он в моём вкусе." - сказал Булат.

Надженда покачала головой и сказала: "Я не знаю, что в голове у этого молодого человека,
чтобы солгать, что он - муж Эсдес, но я очень хорошо знаю Эсдес. Она не интересуется
романтикой." Она также не могла представить, чтобы такая жестокая женщина влюбилась в
кого-то. Несмотря на то, что она была вынуждена признать, что этот молодой человек был
очень приятен для её глаз, она понимала, что этот парень был опасен. "Этот парень опасен,
ведь он поймал в столице множество наших шпионов."

Выражение их лица стало мрачным, когда они услышали такой отчёт.

"Мы убьём его?" - спросила Акаме.

Надженда покачала головой и сказала: "Из штаба ещё нет отчёта. Давайте подождём немного."

"Но этот человек довольно хорош, босс." - сказала Леоне. Несмотря на то, что она ненавидела
людей в Столице, она знала, что этот новичок из Имперской Полиции, очень быстро
повышающий свой ранг, был очень доброжелателен к трущобам и закопал в земле множество
отморозков.

"..." Надженда ничего не сказала, лишь продолжив читать отчёт.

---

Хару был в своей комнате и читал информацию о своей следующей цели. Он ущипнул себя за
переносицу и подумал, что ему следует отдохнуть, так как он совсем не делал перерывов с тех
пор, как прибыл в этот мир. Его работа в этом мире сильно отличалась, так как ему нужно
было убить много людей, и это сильно давило на его разум. Сколько бы раз это не повторялось,
было трудно привыкнуть кого-то убивать.



*Тук-тук!*

"Войдите." - сказал Хару, зная, кто пришёл. Но ему было немного любопытно, почему она
решила так внезапно прийти.

"Хару, я тебя разбудила?" - спросила Саё, открыв дверь.

"Нет, я ещё не ложился. Что случилось? Ты ведь завтра уезжаешь, да?" - спросил Хару.

Саё закрыла дверь и подошла к нему. "Мы можем немного поговорить?"

"......"

Хару посмотрел на Саё, и кивнул: "Конечно."
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